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Poprawka  3 

Marit Paulsen 

w imieniu grupy ALDE 

 

Sprawozdanie A7-0204/2010 

George Lyon 

Przyszłość WPR po 2013 r. 

2009/2236(INI) 

Projekt rezolucji 

Ustęp 30 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

30. podkreśla, Ŝe Ŝywność jest 

najwaŜniejszym dobrem publicznym 

wytwarzanym przez rolnictwo; uznaje, Ŝe 

rolnicy dostarczają wielu dóbr 

publicznych, za które rynek ich nie 

wynagradza; w związku z tym nalega na 

ich sprawiedliwe wynagradzanie oraz 

dalsze motywowanie do dostarczania 

bezpiecznych produktów wyŜszej jakości, 

skuteczniejszego zapewniania dobrostanu 

zwierząt i pozytywnego wpływania na 

ochronę środowiska naturalnego, oprócz 

tworzenia miejsc pracy, w celu zachowania 

krajobrazu wiejskiego w całej Europie; 

30. podkreśla, Ŝe Ŝywność jest 

najwaŜniejszym dobrem publicznym 

wytwarzanym przez rolnictwo; uznaje, Ŝe 

rolnicy dostarczają wielu dóbr 

publicznych, za które rynek ich nie 

wynagradza; w związku z tym nalega na 

ich sprawiedliwe wynagradzanie oraz 

dalsze motywowanie do dostarczania 

bezpiecznych produktów wyŜszej jakości, 

skuteczniejszego zapewniania dobrostanu 

zwierząt i pozytywnego wpływania na 

ochronę środowiska naturalnego, oprócz 

tworzenia miejsc pracy, w celu zachowania 

krajobrazu wiejskiego w całej Europie bez 

zakłócania wolnego i uczciwego handlu; 

Or. en 
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Poprawka  4 

George Lyon 

w imieniu grupy ALDE 

 

Sprawozdanie A7-0204/2010 

George Lyon 

Przyszłość WPR po 2013 r. 

2009/2236(INI) 

Projekt rezolucji 

Ustęp 34 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

34. podkreśla, Ŝe o ile uzaleŜnianie 

przyznawania pomocy bezpośredniej od 

spełniania obowiązujących wymogów, a 

takŜe od utrzymywania terenów rolnych w 

dobrych warunkach agronomicznych i 

środowiskowych było konieczne w 

przeszłości, o tyle obecnie przepisy te nie 

są najlepiej przystosowane, Ŝeby 

maksymalizować świadczenie usług 

ekosystemowych przez rolników oraz 

reagować na nowe wyzwania związane ze 

środowiskiem naturalnym; zauwaŜa 

ponadto, Ŝe wprowadzenie warunkowania 

względami ekologicznymi stworzyło wiele 

problemów administracyjnych i 

związanych z akceptowaniem przez 

rolników, którzy mieli wraŜenie utraty 

pewnej swobody w pracy; 

34. podkreśla, Ŝe uzaleŜnianie 

przyznawania pomocy bezpośredniej od 

spełniania obowiązujących wymogów, a 

takŜe od utrzymywania terenów rolnych w 

dobrych warunkach agronomicznych i 

środowiskowych pozostaje 

najwłaściwszym sposobem na 

optymalizację świadczenia usług 

ekosystemowych przez rolników oraz na 

reagowanie na nowe wyzwania związane 

ze środowiskiem naturalnym, poprzez 

zapewnianie dostarczania podstawowych 

dóbr publicznych; zauwaŜa, Ŝe 

wprowadzenie warunkowania względami 

ekologicznymi stworzyło wiele problemów 

administracyjnych i związanych z 

akceptowaniem przez rolników, którzy 

mieli wraŜenie utraty pewnej swobody w 

pracy; wzywa zatem do ograniczenia 

obciąŜeń administracyjnych 

spoczywających na rolnikach dzięki 

uproszczonemu systemowi 

obowiązujących wymogów; 

Or. en 
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Carl Haglund, Riikka Manner 

w imieniu grupy ALDE 

 

Sprawozdanie A7-0204/2010 

George Lyon 

Przyszłość WPR po 2013 r. 

2009/2236(INI) 

Projekt rezolucji 

Ustęp 75 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

75. wzywa do dalszego przyjmowania 

konkretnych środków stanowiących 

rekompensatę dla rolników prowadzących 

produkcję na obszarach o niekorzystnych 

warunkach naturalnych takich jak obszary 

o niekorzystnym ukształtowaniu terenu, w 

tym tereny górzyste, obszary wraŜliwe pod 

względem środowiska naturalnego lub 

regiony najbardziej dotknięte zmianami 

klimatu oraz regiony peryferyjne, aby 

zagwarantować prowadzenie działalności 

rolniczej, ciągłość zarządzania gruntami i 

produkcję lokalnej Ŝywności w całej UE, 

co zmniejszy groźbę porzucania gruntów 

rolnych i zapewni zrównowaŜoną 

gospodarkę terytorialną w całej UE oraz 

racjonalny rozwój produkcji rolnej; 

75. wzywa do dalszego przyjmowania 

konkretnych środków stanowiących 

rekompensatę dla rolników prowadzących 

produkcję na obszarach o niekorzystnych 

warunkach naturalnych takich jak obszary 

o niekorzystnym ukształtowaniu terenu, w 

tym na przykład tereny górzyste, obszary 

wraŜliwe pod względem środowiska 

naturalnego lub regiony najbardziej 

dotknięte zmianami klimatu oraz regiony 

peryferyjne, aby zagwarantować 

prowadzenie działalności rolniczej, 

ciągłość zarządzania gruntami i produkcję 

lokalnej Ŝywności w całej UE, co 

zmniejszy groźbę porzucania gruntów 

rolnych i zapewni zrównowaŜoną 

gospodarkę terytorialną w całej UE oraz 

racjonalny rozwój produkcji rolnej; 

Or. en 

 

 


